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Graduation Ceremony

Expect Activity of New Global 
Networker

First of all, President of JCI, Graham 
Hanlon gave his  speech. He a lso 
graduated at this place eight years ago. 
He said “I felt there is a strong KIZUNA 
between us” “The experience for this 
week is being kept growing everyone as 
a leader of NOM.”
Next, President of JCI Japan Mr. Oda 
gave his speech ”I hope you will take 
ac t ion w i th OMOIYARI  as  g lobal 
networker.”

Afte r  h i s  speech,  a l l  de legates 
were awarded diploma and global 
networker pin.
Finally 120 delegates took a memorial 
picture together.

18日夕方よりパシフィコ横浜にて卒業式
が開催され、120名のグローバルネット
ワーカーが新たに誕生しました。
冒頭、JCI会頭グラハム・ハンロン君より挨
拶がありました。8年前に同じ会場で卒業

式を迎えたグラハム会頭は「皆さんと強い
絆で結ばれているのだと感じる」「この 1週
間の経験はNOMのリーダーとして皆さん
を成長させ続けるものだ」と話しました。
続けて日本 JC小田與之彦会頭から「グロー
バルネットワーカーとして、思いやりを
持って活動することを期待している」とお
祝いの挨拶がありました。
その後、卒業賞とグローバルネットワー
カーピンの授与が行われ、最後に 120名の
デリゲイツ全員で記念撮影を行いました。

The 21st JCI Academy in TACHIKAWA

Today, 120 networker was born newly. They change the world “Be Better.”

Now...
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Photo Gallery of Graduation Ceremony
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Last Seminar in Pacifico Yokohama

Break obstacle with courage

Mr. Graham Hanlon, 
2008 JCI President.

Following a last seminar, 2008 JCI 
President Graham Hanlon as a lecturer,   
who held a seminar about the vision 
and the action of JCI.
A n d  t o o ,  h e  e x p l a i n e d  p o l i c y 
development of JCI, strategic planning, 
and various opinions were given from 
the delegates.

ラストセミナーに続いて、2008年度 JCI
会頭グラハム・ハンロン君が講師となり、
JCIのビジョン、行動についてのセミナー
が開催されました。JCIの政策策定、戦略
計画について説明をし、デリゲイツからも
様々な意見があげられました。

Everyone moved to Pacifico Yokohama 
meeting center from Tachikawa and last 
seminar was held.
We l e a rne d  tha t  i t  i s  ne ce s s a r y 
conditions for leader to take action 
for our a im by hav ing be l ie f and 
courageous.
All delegates wrote their name and their 
aim at JC on the board, they also wrote 
something to obstacle for them and 
one’s weak point at the back side.
Everyone experienced that we can break 
obstacle if we took action with courage 
for one’s aim through Itawari—breaking 
board.

立川からパシフィコ横浜会議センターに場
所を移し、ラストセミナーが開催されまし
た。このモジュールでは信念と勇気を持っ
て行動することがリーダーにとって必要な
条件だと言うことを学びました。
板に自分の名前と JCでの目標、個人の目
標を書き、裏面には障害となる事柄や自分
の弱い所などを書きました。目標に向かっ
て勇気を持って行動すれば障害などを打ち
破れるということを板割りを通して体験し
ました。

2008 JCI President Seminar  “Time to Act”

Graham lectured the vision and the action
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All functions in the place of Tachikawa 
were f inished with the yesterday 's 
farewell party. The morning of July 18 
when one night passed, the delegates 
party started on Yokohama where a 
seminar / a graduation ceremony was 
held in the last. JCI Tachikawa member 
shelved departure.

フェアウェルパーティーから一夜明けた
18日朝、昨日までで立川の地における全
てのファンクションを終了した一行は、立
川 JCメンバーに見送られ、ラストセミ
ナー・卒業式が開催される横浜へと出発し
ました。

Thank you for coming to Tachikawa
We hope to you see you again

All the best
“ARIGATO”

JCI Tachikawa President Akihiro Hata and members;

Departure from Tachikawa...

The delegates left for Yokohama cheerfully.


